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TRYTEF subst. m. (f.), ab 1778; auch trytew, trytwa; ‘Treibweg, Feldweg
in feuchtem Gelände’ – ‘droga w terenach podmokłych’: 1778 A.Zam. 2 55,
L W traktach dla handluiących wyznaczonych, gdzieby mostów, trytfów lub
grobel potrzeba wymagała. ◦ [LBel.] vor 1812 X.Kam., L – L, Swil, Sw. �
Var: trytef subst. m., 1778 A.Zam. 2 55, L ◦ [LBel.] vor 1812 X.Kam., L –
L, Swil, Sw; trytew subst. m. – Sw (gw.); trytwa subst. f. – Sw (gw.). �
Etym: nhd. Trift subst. f., ‘Weg für das Vieh, Weg zwischen den Äckern’,
Gri.
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